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Уважаемые коллеги, аспиранты, магистранты и студенты!

Сердечно приглашаем Вас принять участие в работе 
Международной научной конференции 
«Современные достижения и новые направления филологии»
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Предполагается обсуждение следующих проблемных вопросов:

1. Актуальные направления когнитивной лингвистики.
2. Язык и культура в слове и тексте.
3. Лингвистика и стилистика текста.
4. Художественный текст: анализ и интерпретация.
5. Языковая личность как объект лингвистического исследования.

6. Актуальные проблемы русской неологии и неографии.

7. Традиции и современность русской словесности.

8. Русская словесность в мировой литературе и культуре.

9. Речевые нормы и их динамика в современной лингвокультуре.
10. Методика преподавания русского языка и литературы.

Формулировка темы доклада и текст статьи (на русском и других славянских языках) для публикации в сборнике должны строго соответствовать проблемам конференции. 
Оформление заявки на участие в конференции.
	Фамилия, имя, отчество (полностью)
	

	Место работы/учёбы (сведения о научном руководителе).
	

	Должность/курс
	

	Ученая степень, ученое звание (при наличии). 
	

	Контактный телефон 
	

	Адрес электронной почты
	

	Форма участия:

· очная 

· заочная
	

	Тема научного доклада
	

	Название секции, в рамках которой предполагается выступить с докладом
	

	Необходимость бронирования гостиницы (количество мест, точные даты)
	

	Вопросы / пожелания
	-


Все расходы производятся участниками или командирующей стороной. О необходимости получения официального приглашения просим сообщить до 25 января 2018 года.
Оргвзнос для участия в конференции не предусмотрен.

Публикация материалов – 150 руб. за страницу. Объем статьи – от 4 до 10 страниц. Копию платежа просим присылать по электронной почте ozerova@bsu.edu.ru
Сборнику статей присваивается соответствующий библиотечный индекс УДК, ББК и международный стандартный книжный номер (ISBN).

Статьи будут зарегистрированы в системе РИНЦ (Российский индекс научного цитирования).
Члены Организационного комитета:
Председатель оргкомитета – 

Тарабаева Виктория Борисовна, д.соц.н., директор Педагогического института  НИУ «БелГУ».

Сопредседатели оргкомитета – 

Алефиренко Николай Фёдорович, д.филол.н., Заслуженный деятель науки РФ, профессор кафедры филологии НИУ «БелГУ».
Озерова Елена Григорьевна, д.филол.н., профессор кафедры филологии Педагогического института НИУ «БелГУ».
Папков Андрей Игоревич, к.истор.н., декан историко-филологического факультета Педагогического института НИУ «БелГУ».

Семененко Наталия Николаевна, д.филол.н., профессор кафедры филологии СОФ НИУ «БелГУ».
Чумак-Жунь Ирина Ивановна, д.филол.н., заведующий кафедры филологии Педагогического института НИУ «БелГУ».
Член оргкомитета: 

Проскурнина Людмила Васильевна, делопроизводитель кафедры филологии Педагогического института НИУ «БелГУ».
Материалы конференции присылать до 15 января 2018 г. Озеровой Елене Григорьевне – ozerova@bsu.edu.ru, сотовый тел.: +79103211719

Кафедра филологии. Телефон +7 (4722) 30-18-24.

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ ТЕКСТА

· Объем материалов 4-10 страниц в формате Microsoft Word для Windows. Язык – русский. Прислать до 15 января 2018 г.
· Поля – слева – 3 см; справа, снизу и сверху 2 см.

· Шрифт основного текста Times New Roman, кегль 14, межстрочный интервал 1,5.
·  Абзацный отступ устанавливается автоматически (красная строка 1,25 см). Не следует оформлять его с помощью многократных пробелов и табуляции.

· Страницы не нумеруются.
· После названия доклада (печатать заглавными буквами полужирным шрифтом) – пропуск строки. Под инициалами и фамилией автора (полужирный курсив) указать страну, место учёбы или работы автора, под ними – электронный адрес автора. Для магистрантов и студентов следует указать должность, фамилию и инициалы научного руководителя. Пропускаем строку. Затем следует аннотация, ключевые слова на русском языке, текст, литература, аннотация и ключевые слова на английском языке.
Образец:

	ЖИВОЕ СЛОВО ДОРОЖЕ МЁРТВОЙ БУКВЫ:
ЯЗЫК В СВЕТЕ ЛИНГВИСТИЧЕСКОГО ПОСТМОДЕРНИЗМА
Н.Ф. Алефиренко 

Россия, г. Белгород, Белгородский государственный национальный исследовательский университет

Alefirenko@bsu.edu.ru
Аннотация:

Ключевые слова:

ТЕКСТ СТАТЬИ
Литература

Abstract: The article is aimed to create a modern paradigm contour of the living word. It is the sinharmony of thoughts, feelings, and words that converts literary text from the dead letters into a living speech. Specificity of interpretation of linguistic consciousness is its textualization and narrativization, as well as its consideration as the unity of the imaginary, the symbolic and the real. Context, text and discourse play the leading role in the perception of the living word. Deep discursive (eventive) meaning of the living word stems from the fact that it reveals the world of actions, the world of events.
Keywords: living word, living knowledge, cognitive-semiological paradigm, methodology, discourse, linguistic consciousness, post-structuralism.
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Аннотация:
Ключевые слова:

ТЕКСТ СТАТЬИ
· Ссылки в статье оформляются по следующему образцу:

	Текст текст текст текст текст «Цитата» (Алефиренко, 2015: 67).


• Литература дается (после пропуска строки) в конце текста статьи (указать объём работы в страницах) и оформляется в алфавитном порядке.
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• После литературы следует аннотация и ключевые слова на английском языке.
Abstract: Author’s artistic discourse has axiological-meaning basis for naming, therefore discoursive naming is determined by discoursive and cognitive factors, which are generated by synergetic process of meaning-making. 

Keywords: meaning-making, artistic discourse, discoursive naming, cognitive structure. 

• Название концепта или фрейма давать в кавычках с заглавной буквы. Например: концепт «Душа», фрейм «Семья». Название понятия в именительном падеже – в кавычках с маленькой буквы, например: понятие «семья»; в косвенных падежах – без кавычек: понятие семьи, понятие о семье.

• Текст аннотации (на английском языке) объемом до 400 знаков (Times New Roman, 14pt кегль) необходимо разместить после списка литературы.
• К публикации будут приниматься только отредактированные и вычитанные тексты, оформленные в соответствии с «ТРЕБОВАНИЯМИ» и отвечающие теме конференции.
